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UN SIECLE DE DISCOURS ACADEMIQUES

graudes compositions d’un genre bien différent,
mais également neuves, le Génie du christia-
nisme et 1'Lrposition du systéeme du monde.
L’auteur du premier de ces ouvrages jouit
heurcusement de sa gloire, qui s'accroit sans
cesse; auteur du second!, dans la maturité de
la sienne, a été enlevé aux scicnces, aux letires,
a I'Académie, au monde, et je suis appelé au-
jourd’hui a payer i sa mémoire un hommage
qui restera bien au-dessous de sa renommée et
de vos regrets.

LAMARTINE®
(ler avril 1830)

SUCCESSEUR DE DARU

Peut-on traduire un poeéte?
Horace.

I’wuvre de prédilection de M. Daru était
cette traduction d'Horace, commencée dans les
cachots de la Terrcur, poursuivic et achevée
enflin dans les camps, dans les palais, & travers
toutes les vicissitudes d'unc vie si pleine et si
agilée.

Horace était le poéte de I'cpogque, comme le

1. IA?III!L\L’,C-

2. 1790-1864. Poile, autear des Méditations el des Nou-
velles Mcditations, des Harmonies, de Jocelyn, ele,
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Dante semble le poéte de la nétre; car chaque
époque adopte et rajeunit tour a tour quelqu’un’
de ces génies immortels qui sont toujours aussi

‘des hommes de circonstance; elle s’y réflcchit

elle-méme, elle y retrouve su propre image ct
trabit ainsi sa natare par scs predilections.
L’époque ressemblait a celle &’ Auguste; I'lu-
rope sortait des rudes épreuves d'une révolu-
tion qu'clle ne comprenail pas eucore; il fal-
lait détourner les yeux d’un passé souillé de
%ang ct de boue; ne s’étonner de rien, nil admi-
rari, ni des changements de muaitres, ni des
changements de rdle, ni des murmures, ni des
adulations, ni des servilités populaires; il fallait
glisscr sur tout pour ne rien heurter, ne jeter
sur les choses (u'un regard superficiel et dé-
daigneux, de peur d’arriver a I'liorreur ou an
mépris, ct ne précher anx liommes quc cette
sagesse insonciante el facile, cet Cpicurisme
de la raison qui ne donne point e remords «
la servitude, point d’ombrage a la tyrannic, qui
venge dc tout par le léger sourire de lironie,
amuse l'indifférence, console la faiblessc, excuse
la licheté, ct dont le vice s’accommode comme
la vertu. Voila Tlorace, 'ami de Drotus, 'ami
de Mécéne; 'homme qui jette son honelier a
Philippes, et qui chante la fermetd stoique, le
Justum ac tenacem, entre les délices de Tibur et
les complaisances de Rome. Un el poete devant
plaire a un tel moment; e pouvon guict de
1'ép0(luc degait voir avee une jui(: scercle les
esprits détournés des pensdes fortes, des riéso-
lutions graves, se porter sur cette philosophic
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complaisante et molle, qui prend le destin en
patience et les hommes en plaisanterie; les
tyraos, et les peuples enx-mémes, aussi affamés
d’adulations que les tyrans, ont toujours aimé
les poétes de cette école. Ce n’est pas pour eux
que s’ouvrent les cachots de Ferrare, que s'éle-
vent les échafauds de Roucher et d’André Ché-
nier, que Syracuse a des carriéres et que Flo-
rence a des exils. s chantent, couronnés de
grices insouciantes, dans les banquets des mai-
tres du monde ou dans les saturnales popu-
laires; une sympathie secréte les attache 2
toutes les tyrannies; car ces 'poetes amollis-
sent les hommes, pendant que les sophistes les
corrompent, et que les tyrans les enchainent.
Telle ne (ut point la pensée de M. Daru en
nous rendant Iorace : Horace était ami de
son dne; il voulutle rendre 'ami de son siécle;
mais il entreprit'ccuvre la plus difficile, je dirais
presque I'euvre la plus impossible de esprit
humaiu. On ne traduit personne : l'individua-
lit¢ d'une langue et d’un style est aussi incom-
municable que toute autre individualité. La
pensée tout au plus se transvase d'une langue
a l'autre; mais la forme de la pensée, mais sa
couleur, mais son harmonie, s’échappent : et
qui peut dire ce que la forme est a la pensée, cc
que la couleur est a image? Mais si ce qu'on
prétend traduire n'est pas méme une pensée,
sice n'est quiune impression {ugitive, un réve
inachevé de I'imagination ou de I'dme du pocte,
un son vague et inarticulé de sa lyre, une grice
nuc et insaisissable de son esprit, que restera=
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t-il sous la main du traducteur? Quelques mots
vides et lourds, pareils i ces monnaies d’'un mé-
tal terne et pesant, contre lesquelles vous échan-
gez la drachme d’or resplendissantc de son
empreinte et de son dclat; et d'ailleurs, dans la
poésic d’un autre dge, il y a toujours une partie
déja morte, un sens des temps, des meeurs, des
lieux, des cultes, des opinions, que nous n’en-
tendons plus, et qui ne peut plus nous toucher!
Otez 4 une poésie sa date, sa foi, son originalité
enfin, qu’en restera-t-i1? Ce qui reste d’une sta~
tue des dicux dont la divinité s’est retirée, un
morccau de marbre plus ou moins bien taillé!
La révolution que le christianisme a dd pro-
duire dans la poésie, cette révolution dont les
progrés sont sensibles dans le Dante, dans
Milton, dans le Tasse, dans Pétrarque, dans
Athalie, a ¢té lenle & agir sur nous : 1os coeurs
¢laient chrétiens, et nos lévres étaient paicnnes;
de la, froideur ct désaccord entre notre poésic
et le ceeur humain. Mais cette révolution se ma-
nifeste enfin; elle nous détache d’une 1nuse sans
individualité, d'une philosophic sans espérance
¢t sans regle, d'une mythologie sans foi; clle
nous demande quelque chose de grave et de
mystéricux comme la destinée humaine, d’¢levé
comme nos espérances, d'infini comme nos dé-
sirs, de sévére comme nos devoirs, de profond
et de tendre comme nos pensdées el nos affec-
tions! Elle nous demande enfin ce que le pere
de toute poésie moderne a si bien délini : J{
parlar che nell’ anima si scnic! ce langage qui
s’entend, qul sc¢ parle, qui retentit dans U'dme
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humaine, I'écho vivant de nos sentiments les
plus intimes! la wélodic de notre pensée !

La génération nouvelle.

Une jeuncsse studieuse ct pure s'avance avee
gravité dans la vie; les grands spectacles qui
ont frappé ses premiers regards l'ont mirie
avant l'dge; on dirait qu'un siécle la sépare des
généralious qui la priécédent. Flle sent la di-
gnité de la vocation humaine, vocation relevée
et clavgic par des instilutions ol toutes les
libertés de howmme ont leur jeu, ol Lloules
ses forces ont leur emploi, ol toules ses ver-
tus ont leur prix. Les lettres s’imprégnent de
celte moralité des meurs et des lois. lLa phi-
losophic, rougissant d’avoir brigué Ia mort et
revendiqud le néant, retrouve ses titres dans le
spirvitnalisme, et redevient divine en reconnais-
sant sou Dieu. Le spiritualisme lui-méne re-
monte d’un cours insensible vers la philosoplic
révélée, il s'incline devant le dogme, mysté-
ricuse cxpression de vérités surhumaines, et
confesse enfin que, pour étre juste comme pour
étre vraie, la philosophic ne peut point faire
absiraction de la plus pure et de la plus large
¢manation de la lamniére qui ait été départic a
lhomme : le christianisme! Lhistoire s'étend
ct s’¢elaive; clle éerit Phome tout cnticr, elle
voit les 1dées sous les faits, et snoit les progri
du genre huwmain dans In marche sourde ot

fente de la pensée, plus que dans cos Juurnces
sanglantes gnt éléveut ou preécipitent la fortune
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d'un howme, sans rien changer au sort de Uhu-
mauité. La poésie, dont une sorte de prol'.'um—-
tion intellectuelle avait fait longtemps, parmi
nous, une habile torture de la langue, un jeu
stérile de Pesprit, se souvient de won origine
ct de salin. Blle renait ille de Penthonsiasme ct
de linspiration, expression idcale et mysté-
rieusc de ce que Uame a de plus ¢théré et de plus
inexprimable, sens harmonieux des douleurs ou
des voluptés de Lesprit; apres avoir enchanté
de ses fables la jeunesse duw genre humain, elle
I'éleve sur ses ailes plus fortes, jusquala vérité
aussi poctique que ses songes, ot cherche des
ninages plus neuves pour lui parler \nliu» la i:m.-
gue de sa foree et de sa virilite. Un soni.llc reli-
gieux travaille la pensée hunaine:; mais cetie
religion iutime et siuctre ne sappuic (e sure
la conscience et 1a fol. Elle ne demande aun pou-
voir ni des alllances qui lalterent, ns des favears
qui la corromnpent; elle ne demande que ce qu'elle
accorde clle-méme, que ce qui fait son essence el
sa gloire, indépendance ct convietion. La poli-
tique w'est plus cet art honteux de corrompre
ou de tromper pour asservir. Le christianisme
avait jeté aussi en clle un germe divin de mova-
lité, d’é¢galité et de vertn, qu'il a (alln des sie=-
eles pour faire ¢elore. On le voit poindre d'dge
en dge, dans les soupirs des peuples et dzm.s les
veex des bons rois, comine une ponsée vivace
du genre humain, toujours combatlue, jaunais
¢touilée; déja le giénie bicufaisant de Féuelon
fa vévele au pouvoir, comme T saiute loi de la
chacité politique, comme Uévangile des rois.
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Elle survit aux rigueurs du despotisme, comme
aux saturnales de 'anarchie; elle triomphe des
faibles qui la nient, comme des insensés qui la
profanent. La morale, la raisou et la liberté sor-
tent enfin du vague des théories, essayent des
{ormees, ¢t prennent une vie et an corps dans
des institutions ot Pordre et la liberté se garan-
lissent, oit la monarchice qui les protége grandit
a nos yeux du seul titre que nous revendiquions
pour elle, la tutrice des droits et des progrés
du genre humain.





